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Migrationsverket
Finnish Immigration Service

Bilageblankett: parférhallande

@ Bifoga denna bilageblankett till ansékan om du anséker om uppehadlistillstand pa
grund av parférhdllande.

1. Svara pd bilageblankettens fragor tillsammans med din partner. Bada ska underteckna
blanketten.

2. L&s anvisningarna for hur du fyller i blanketten p& adressen: migri.fi/sv/parforhallande.

3. Bifoga blanketten som bilaga fill ansékningsblanketten.

1. Uppgifter om din partner

® Fylli uppgifterna om din partner hdar.

1.1 Efternamn
Uppgifter om
din partner

Fornamn

Tidigare efternamn (om sddana finns)

Tidigare férnamn (om sddana finns)

Koén L] kvinna ] Man

Fédelsedatum (dd.mm.&&dad) _ _.

Finldndsk personbeteckning (om han/hon har en sédan)

Fodelseland

Fodelseort

Nuvarande medborgarskap

L1 Min partner ansdker om uppehdlistillstdnd samtidigt som jag. @ Partnern fylleri en egen
ansdkningsblankett.

::f, istand O ogift O Gift L] sambo O] Franskild [ Anka/ankiing
] Registrerat partnerskap

1.3 Yrke

Ovriga

uppgifter

Kontaktsprak L finska [ svenska O engelska
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1.4
Kontakt-
uppgifter i
Finland

(D Ange hdr var eller hos vem du ska bo i Finland.
Gatuadress

Postnummer Stad

Telefonnummer

E-postadress

2. Civilstand

aktenskap eller
registrerade
partnerskap

21 Ar du for narvarande gift eller lever du i ett registrerat partnerskap?
Aktenskap [ Nei
eller registrerat Nej
partnerskap ] Ja @ Om du svarade "ja”, fyll i punkterna nedan.
Makens/makans namn och fédelsedatum (dd.mm.a&dad)
Tidpunkten f6r ingdende av dktenskap eller registrering av partnerskap
(dd.mm.&&ad) _ . _ . ____
Har ni ansékt om skilsmdssa eller makulering av dktenskap eller uppldsning av registrerat
partnerskap?
] Nej
O Ja @® Om du svarade "ja”, Idmna in en utredning.
2.2 Har du tidigare varit gift eller ingatt registrerat partnerskap?
Tidigare

] Nej

] Ja @® Om du svarade "ja”, fyll i punkterna nedan.
Makens/makans namn och fédelsedatum (dd.mm.a&déd)

Tidpunkten fér ingaende av dktenskap eller registrering av partnerskap

(dd.mm.&a&ad) _ _.

Tidpunkt da dktenskapet eller det registrerade partnerskapet upphérde

(dd.mm.&a&ad) _ _.

O) Bifoga till din ansdkan intyg &ver skilsmdssa eller intyg dver uppldsning av registrerat
partnerskap.

23

Partnerns
aktenskap eller
registrerade
partnerskap

Ar din partner for narvarande gift eller lever han/hon i ett registrerat partnerskap?
O] Nej

U Ja @ Om du svarade "ja”, fyll i punkterna nedan.
Makens/makans namn och fédelsedatum (dd.mm.a&déd)

Tidpunkten fér ingdende av dktenskap eller registrering av partnerskap

(dd.mm.&&dd) _ _ . _

Har det ansékts om skilsmdssa eller makulering av dktenskap eller uppldsning av registrerat
partnerskap?

] Nej

O Ja @® om du svarade "ja”, 1dmna in en utredning.
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Partnerns
tidigare
aktenskap eller
registrerade
partnerskap

Har din partner tidigare varit gift eller levt i et registrerat partnerskap?
O] Nej

U Ja @ Om du svarade "ja”, fyll i punkterna nedan.
Makens/makans namn och fédelsedatum (dd.mm.a&dad)

Tidpunkten fér ingdende av dktenskap eller registrering av partnerskap

(dd.mm.&é&ad) _ _.

Tidpunkt da dktenskapet eller det registrerade partnerskapet upphérde

(dd.mm.&&éd) _ _.

3. Uppgifter om parférhallandet

3.1
Uppgifter om
parférhallandet

Var och ndr larde ni kdnna varandra?

Om ni har lart kadnna varandra pa internet, hur och hur ofta hade ni kontakt innan ni traffades forsta
gangen?

Var och nar traffades ni forsta gangen?

Vad dr ert gemensamma sprak? Hur bedémer ni att er kommunikation fungerar?

Nar bérjade ni sdllskapa? Pa vems initiativ?

Ange noggrant alla platser och tidpunkter da ni har tréffat varandra.

Ange noggrant alla platser och tidpunkter under vilka ni har bott i samma hushall (Gven boenden
under besoken).

Hur har ni hdllit kontakt nér ni har bott pa olika stallen? Hur ofta har ni da hallit kontaki?
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Har nagon av er stétt den andra ekonomiskt? Om ja, hur och hur lédnge?

Ar ni forlovade?
O] Nej

U] Ja, fro.m. (dd.mm.&&&d) _ . __.____

Har ni fér avsikt att inga dktenskap inom den narmaste framtiden?
O] Nej

[ Ja, nare (dd.mm.&&ad) _ _.

Ar ndgon av er gravid just nu?

O] Nej

(] Ja, den beréknade férlossningsdagen (dd.mm.a&dd) __.__.____ @® Om du svarade "ja”,
IGdmna in eft intyg éver graviditeten.

Har ni for avsikt att bo i samma hushall i Finland?

] Ja, vare

O Nej, varforinte?

Vilka gemensamma planer har ni i framtiden?

4. Forsorjning i Finland

@ For att f& uppehallstilistand méste din férsérining vara tryggad. Det innebdr att du ska ha fillkéickligt med tillgangar
for att leva i Finland. Las mer om forsérjningsforutsdttningen pd adressen: migri.fi/sv/forsorjningsforutsattning.

4.1
Forsorjning i
Finland

Var far du pengar for att leva i Finland?

@ Ldmnainen utredning om din nuvarande forsérjning. En lista dver bilagorna finns i slutet av
blanketten under punkt 6 "Bilagor”.

@® Det ér viktigt att du anmadler all formdgenhet eller inkomst som du har fill ditt férfogande for att
leva i Finland.

O] Jag har egna tillgéngar eller besparingar
[ ton

O] Jag fér utkomst frédn mitt féretag

[ pension

O] Férmaner

(1 P& annat satt, ange hur. @® Om du dessutom har andra tillgdngar eller andra inkomster, sdsom

hyres- eller dividendinkomster eller om du fér sociala férmdner, Idmna in utredningar dven om
dem.

Av vem far du férsérjning for att leva i Finland? (om ndgon annan tryggar din férsérning)
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5. Tillaggsuppgifter

® Ange eventuella tilladggsuppgifter har. Du kan till exempel meddela om du utéver det som angetts ovan har
n&got annat syfte som du vill dberopa. Om du vill kan du ocksd anmdla ndgon annan omsténdighet eller
filldggsuppgifter som gdller din ansékan eller din ankomst fill Finland. Anvénd vid behov en separat bilaga.

5.1
Tillaggs-
uppgifter

6. Bilagor

O) Bifoga nedanstdende bilagor fill din ansdkan. Kontaktsprdken dr finska, svenska och engelska. Om din handling ar
skriven pd& ndgot annat sprék ska du skaffa en officiell dversattning som bilaga till handlingen. Las mer pd adressen:
migri.fi/sv/tolkning-oversattning-och-legalisering. Den myndighet som behandlar ansékan kan ocksé begdra andra

utredningar av dig &dn de som n&dmns hdr. N&r du Il&dmnar in ansdkan ska du ta med dig de ursprungliga bilagorna

och kopior av dem.

Forsorjning

gi]\/ilsténd ] Intyg 6ver skilsmdassa eller uppldsning av registrerat partnerskap (punkt 2.2)

(punkt 2, 3) ] Utredning om ansdkan om skilsmdssa, makulering av dktenskap eller uppldsning av registrerat
partnerskap (punkt 2.3)
O Intyg 6ver graviditet (punkt 3.1)

6.2 Utredning om férsorjningen

] Utredning om regelbunden inkomst, sGsom pensions-, hyres- eller sponsorinkomst
O Ufredning om egendom i Finland

] Bankkontoutdrag

O Ufredning om heltdckande sjukférsakringsskydd

Forvarvsinkomster

L] Arbetsavtal

Foretagsinkomster

] Féretagets utdrag ut handelsregistret

] Féretagets slutforda bokslut

O] Personliga beskattningsbeslut

] Foretagets kundavtal eller fakturor p& uppdrag
L Intyg ver giltig F&PL-férsakring

O] Bankkontoutdrag fér de senaste tre manaderna
Svriga inkomster

(] Annan utredning som visar min forsérining
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7. Behandling av personuppgifter

UMA -systemet

De uppgifter du uppger pd detta formuldr sparas i Migrationsverkets elekironiska
drendehanteringssystem (UMA).

UMA-systemet anvénds for behandling, beslutsfattande och tillsyn av drenden enligt
utldnningslagen och medborgarskapslagen. Dokument som gdller behandlingen av ditt drende
arkiveras i UMA-systemet. Du kan I&sa mer om behandlingen av dina personuppgifter och dina
rattigheter i anslutning fill behandlingen i dataskyddsbeskrivningen for UMA-systemet. Du kan 1&sa
dataskyddsbeskrivningen pd adressen migri.fi/sv/dataskydd eller f& dataskyddsbeskrivningen pé
papper ndr du Idmnar in din ansékan.

8. Datum och underskrift

(D BA&da partnerna undertecknar bilageblanketten.

Datum och ort

Datum och ort

Jag intygar med min underskrift att uppgifterna pd& blanketten och i bilagormna ar riktiga. Jag vet att det i Finland &r
straffoart att Idmna felaktiga personuppgifter och felaktiga skriftliga intyg fill myndigheterna. Det kan leda fill att
ansdkan avslds eller atft ett beviljat fillstdnd &terkallas, till avidigsnande ur landet och fill ett inreseféroud som gdller
Schengenomrddet.

Underskrift

Namnfértydligande @ Sskriv ditt namn med versaler.

Underskrift

Namnfértydligande @ Skriv ditt namn med versaler.
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